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Huixquilucan es un municipio del estado de México, (México), perteneciente a la Zona 
Metropolitana de la Ciudad de México. Se constituyó como municipio el 21 de octubre de 
1846. Huixquilucan se localiza en la parte centro del Estado de México en la vertiente 
oriental del monte de Las Cruces. 

Huixquilucan se deriva de Huitxquilitl, cardo comestible y Can lugar; Huitxquilitl se 
compone a su vez de Huitzo espinoso y de Quilitll yerba que se come. Lugar de cardos 
comestible, revela su nombre, pero sobre todo, lugar de lomas y montañas, valles y zonas urbanizadas 

Huixquilucan se encuentra en una zona muy privilegiada, en la cual la 
percepción de inseguridad se ha incrementado; sin embargo, es considerado 
uno los municipios más seguros no solo de la Zona Metropolitana de la 
Ciudad de México, sino del país, además de ser pionero en implementar 
cámaras de seguridad vía satélite en todo el municipio y usar botones de 
seguridad con los que cuentan los habitantes del municipio, programa 
conocido como Sistema Municipal de Tecnología Policiaca (SMTP). Además 
de lo anterior, cuenta con un Observatorio Ciudadano de Seguridad y 
Gobernanza Urbana cuyo objetivo será fortalecer las políticas públicas en materia de seguridad, con acciones que 
involucran a los gobiernos federal, estatal y municipal.  

Es muy conocido por las zonas de bosques que limitan con la zona de la 
Marquesa, y también por los centros comerciales como lo son Interlomas, 
Magnocentro que se caracteriza por un puente finalizado en 2010 que 
conecta con Multiplaza Interlomas y MagnoCentro 26 ahora conocido como 
uno solo (Magnocentro) y zonas residenciales como la Herradura, Bosque 
Real, Tecamachalco entre otras. 

En la Marquesa se encuentran varios centros recreativos, los cuáles los 
fines de semana son visitados por miles de familias. Aquí podemos 
encontrar: gastronomía típica de la región (desde platillos hasta dulces), juegos para chicos y grandes, caballos, pesca, 
artesanías para todas las épocas y un sin fin de parques. 

El Jardin de la Cultura es el principal espacio cultural del Municipio, espacio ideal para 
realizar actividades físicas al aire libre como: jugar basquetbol, futbol, fronton, correr o 
simplemente disfrutar de un cálido día de verano en sus jardines. También se encuentra en 
este lugar el Auditorio Municipal 

El centro comercial Magnocentro es un buen lugar para ir con la familia y llevar a tus hijos, 
pues es un lugar muy seguro, es pequeño, pero tiene mas afluencia que el centro comercial 
Interlomas, cabe resaltar que están cerca uno del otro. 

Esta zona llamada Magnocentro concentra un gran número de corporativos como Costco de México, Philips México, 
Henkel Mexicana, y muchos comercios y restaurantes entre otros y ello repercute en el gran número de empleos que se 
crean esta zona del Estado de México 

El Huixquilucan está dividido en tres zonas: la tradicional (compuesta por los pueblos originarios) la popular (compuesta 
por colonias de reciente asentamiento) la residencial (compuesta por las 
colonias de alto nivel económico) éste municipio ha tenido un alto dinamismo de 
crecimiento económico, pero que en la actualidad ese crecimiento se está dando de 
manera desarticulada, ya que el aumento del desarrollo inmobiliario sin 
planeación, ha repercutido en problemas viales ante la falta de nuevas vias de 
comunicación carretera. Por otro lado la zona tradicional ya siente el crecimiento 
poblacional, mermando sus recursos boscosos, aumentando los asentamientos 
poblacionales en lugares de alto riesgo; de igual forma Huixquilucan es un 
ejemplo del alto nivel de concentración del ingreso que hay en México.  

 

HUIXQUILUCAN -Quick Facts-  

http://es.wikipedia.org/wiki/Estado_de_M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/Zona_Metropolitana_de_la_Ciudad_de_M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/Zona_Metropolitana_de_la_Ciudad_de_M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/21_de_octubre
http://es.wikipedia.org/wiki/1846
http://es.wikipedia.org/wiki/Zona_Metropolitana_de_la_Ciudad_de_M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/Zona_Metropolitana_de_la_Ciudad_de_M%C3%A9xico
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Dias de Competencia/ Competition Dates 
6 al 8 de Junio 

Genero/ Gender 
Femenino y Masculino 

Sede/ Site 

Bosque Real 

Alojamiento/ Lodging 

Hotel Hilton Mexico City Santa Fe  
reservaciones  
TEL: 52-55-59859000 FAX: 52-55-59859008  

Horarios de Comida/ Meals 

Desayuno/ Breakfast: 6:30 @ 11:00 am   en Hotel/ at Hotel 

Almuerzo/ Lunch: 1:00 @ 3:30 pm en en Sede/ at Site 

Cena/ Dinners: 7:30 @ 10:30 pm en Hotel/ at Hotel 

Equipos Participantes (15 Países)/  

Participating Teams (15 Countries)  

Femenino ¡16 equipos/ teams 

 

Masculino 16 equipos/ teams 

 

 Since 2009 Cayman Island began the season  

opener of  the Tour. 

 Team Virgen/ Ontiveros-MEX participated in 9  

of 11 events of 2013 reaching victory in 6 of them. 

 The only country and Federation National as held events since 2007 is Guatemala 
 The 2013 was the participation of 25 National Federation of 42 which component the 

Confederation. 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RKN Pais/ Country  CODE CAY GUA GUA MEX MEX CAN  CUB PUR USA LCA CRC TTO T 

1 Puerto Rico PUR 180 160 180 200         720 

2 United States USA 200 180 140 140         660 

3 Canadá CAN 160 140 160 160         620 

4 Cuba CUB ---- 200 200 -----         400 

5 El Salvador ESA 80 80 110 100         370 

6 Costa Rica CRC 140 70 70 70         350 

7 Aruba ARU 110 110 ---- 110         330 

8 Guatemala GUA 70 100 100 55         325 

9 Nicaragua NCA ---- 55 80 80         215 

10 Mexico MEX ---- ---- ---- 180         180 

11 Saint Lucia LCA 100 45 ---- ----         145 

12 Trinidad &  Tobago              TTO 35 35 35 ----         105 

13 Cayman Island CAY 55 --- 45 ----         100 

14 Saint Kitts SKN 45 --- ---- 45         90 

15 Honduras  HON ---- ---- 55 ----         55 



 

 

 

 

 CODE País/ Country Equipo/ Team # Jugador/ Player 
1 PUR Puerto Rico RODRIGUEZ/ HADDOCK 1 Roberto RODRIGUEZ 

    2 Erik HADDOCK 

2 USA 1 United States ROGERS / BRUNNER 1 Todd ROGERS 

    2 Theodore BRUNNER 
3 CAN 1 Canadá BINSTOCK/ SCHACHTER 1 Joshua BINSTOCK 
    2 Samuel SCHACHTER  
4 CUB Cuba GONZALEZ/ DIAZ  Sergio GONZALEZ 
     Nivaldo DIAZ 
5 ESA El Salvador VARGAS/ ESCOBAR 1 Carlos ESCOBAR 
    2 David VARGAS 
6 CRC Costa Rica PISCULICH/ MONGE 1 Zlatko PISCULICH 
    2 Brian MONGE 
7 ARU Aruba DANIEL/DE CUBA 1 Mitchel DANIEL  
    2 Eargenell DE CUBA 
8 GUA Guatemala RECINOS/ GARRIDO 1 Julio RECINOS  
    2 Erick GARRIDO 
9 MEX 1 México ONTIVEROS/ VIRGEN 1 Lombardo ONTIVEROS  
    2 Juan VIRGEN 
10 LCA Saint Lucia BISSETE/ CLERCENT  1 Julian BISSETTE 
    2 Joseph CLERCENT 
14 BAR Barbados BROWNE/SEALEY 1  Kyle BROWNE 
    2 Hugh SEALEY 
13 ISV   Virgin Island NICHOLAS/PETER JR 1 Jerral NICHOLAS 
    2 EDWARD PETER 
12 MEX 2 México ONTIVEROS/ FRIAS 1 Ulises ONTIVEROS 
    2  Salvador FRIAS 
11 MEX 3 México REVUELTA/ GALINDO  1 Juan REVUELTA 
    2 Ricardo GALINDO 
15 CAN 2 Canadá  FECTEAU BOUTIN/ BATTISTON 1 Simon FECTEAU BOUT 
    2 James BATTISTON 

16 USA 2 United States MONTGOMERY/STAFFORD  1 WillIam  MONTGOMERY  
    2 Slick STAFFORD 

 

 

Equipos/teams 

HOMBRE/ MEN 

Huixquilucan, MEX 2014 

 



 

 

 

 

Grupo/ 
Pool A 

Grupo/ 
Pool B  

Grupo/ 
Pool C  

Grupo/ 
Pool D 

1 PUR  2 USA 1  3 CAN 1  4 CUB 
8 GUA 7 ARU  6 CRC 5 ESA 

9 MEX 1 10 LCA 11 MEX 3 12  MEX 2 
16 USA 2 15 CAN 2 14 BAR 13 ISV 

 

 

 

# Hora/Time Cancha/ Court Partido/ Match Grupo/ Pool 

5  CC PUR v USA 2 A 

5  2 USA 1 v CAN 2 B 

6  CC GUA v MEX 1 A 

6  2 ARU v LCA B 

7  CC CUB v ISV D 

7  2 ESA v MEX 2 D 

8  CC CAN 1 v BAR C 

8  2 CRC v MEX 3 C 

12  2 GUA v USA 2 A 

13  2 CRC v BAR C 

14  CC PUR v MEX 1 A 

14  2 ARU v CAN 2 B 

15  CC CAN 1 v MEX 3 C 

15  2 ESA v ISV D 

16  CC USA 1 v LCA B 

16  2 CUB v MEX 2 D 

 

 

    

Grupos/ Pool 

Schedule/  Calendario 
 Friday/ Viernes  

6 -06 

HOMBres/ MEN 
2014 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

# POOL RAMA PARTIDO  # POOL RAMA PARTIDO 

1 A F/W USA 1 v MEX3  1 A F/W TTO v NCA 

2 B F/W CAN v USA2   2 B F/W ESA v HON 

3 C F/W CRC v MEX2  3 C F/W CUB v CUR 

4 D F/W MEX 1 v CAN2  4 D F/W GUA v GUA2 

5 A H/M PUR v USA2  5 B H/M USA 1 v CAN2 

6 A H/M GUA v MEX 1  6 B H/M ARU v LCA 

7 D H/M CUB v ISV  7 D H/M ESA v MEX2 

8 C H/M CAN 1 v BAR  8 C H/M CRC v MEX3 

9 A F/W USA 1 v NCA  9 A F/W TTO v MEX3 

10 B F/W ESA v USA2  10 C F/W CRC v CUR 

11 D F/W MEX 1 v GUA2  11 D F/W GUA 1 v CAN2 

12 C F/W CUB v MEX2  12 C H/M CRC v BAR 

13 B F/W CAN 1 v HON  13 A H/M GUA v USA2 

14 A H/M PUR v MEX 1  14 B H/M ARU v CAN2 

15 C H/M CAN 1 v MEX3  15 D H/M ESA v ISV 

16 B H/M USA 1 v LCA  16 D H/M CUB v MEX2 

huixquilucan, MEX 

CALENDARIO/ SCHEDULE 

 Friday/ Viernes  
6 -06 

CANCHA/ COURT- 2 CANCHA/ COURT- 1 
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Championship Bracket 
Huixquilucan, MEX 2014 

 



Estimados Atletas: 

Saludos ya comenzamos una nueva temporada llena de eventos buenos para todas nuestras Federaciones Nacionales, 
Atletas, Árbitros, Sedes y Ciudades que cobijan nuestro Tour NORCECA 2014. 

Tenemos que estar a la par con nuestra sociedad y debemos como responsabilidad mutua pensar en verde, dado a ello 
será bien importante que todos obtengan y acarreen consigo el Boletín Número 1 de cada evento que les otorgamos en la 
Reunión Técnica, los próximos boletines serán enviados vía correo electrónico a cada cual que lo solicite o si recibes ya o 
te encuentras en los correos del Departamento de Playa NORCECA no tendrás que solicitarlo ya eres parte de las 
noticias de playa NORCECA. 

Cada viernes y sábado entre 3:30pm y 5:00pm tendremos el calendario diario del próximo día en la sede de competencia 
por el personal del BVIS listo para tu recogido, es de suma importancia y compromiso que recojas cada día el calendario 
de juegos dado a un cambio oficial y reglamentario en la programación brindada para los próximos partidos.  

Estimamos que contaremos con tu apoyo, responsabilidad y comprensión para que todos tengamos un mejor mañana. 

Atentamente, 

Arnaldo Sánchez 
Arnaldo Sánchez 
Director Técnico 
TOUR NORCECA  
 
          
 
 
 
 
 
Dear Athletes  
 
 
Greetings, We already started a new season full of good events for all of our national federations, athletes, referees, 
venues and cities which host our Tour NORCECA 2014. 

We have to be on par with our society and we have as a mutual responsibility to think green, due to this it will be very 
important that all obtain and carry with them the bulletin number 1 of each event that we grant you at the technical meeting, 
upcoming newsletters will be sent via e-mail to everyone who requests it or if you already receive or are you in emails from 
the NORCECA Beach Department won't have to request it already are part of the news from NORCECA beach. 

Every Friday and Saturday between 3:30 pm and 5:00 pm we will have the calendar for the next day at the site of 
competition by the BVIS staff all ready for your collected; it is of utmost importance and commitment that you pick up every 
day the official schedule if there was a regulatory or official change to last minute 

We estimate that we will have your support, responsibility and understanding so everyone can have a better tomorrow. 

Arnaldo Sánchez 
Arnaldo Sánchez 
Technical Director 
TOUR NORCECA  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
3.0 Protests of game rule violations 

3.1. Protests for the violation of game rules will be accepted provided they re presented by the captain of the team to the 

tournament's Technical Director within one hour after the end of the match. 

3.2. All protests or game rules violations must be submitted to the Technical Director, in writing, and accompanied with a 

deposit of USD$ 100.00 (one hundred dollars 00/100) in cash, if the protest is upheld the deposit will be refunded. 

3.3 After hearing the concerned parties and after deliberating, the Technical Director must take the corresponding decision 

in accordance to the current game rules within one hour after having received the protest. The decision taken by the 

Technical Director shall be final and cannot be appealed, and must be communicated to the captain of the team who filed 

the protest.  

18.0 Official Protests 

18.1 As envisioned by the rules of the game, players have the right to request explanations from referees about their 

decisions. They may also initiate the protest protocol when a rule of the game is incorrectly applied or its interpretation on 

the part of the referee is wrong according to the player; players must keep in mind that those moves that are perceived by 

the referees through their senses may not be protested; i.e. their subjective consideration (double hit, net touch, a ball 

landing in or out, etc.). Taking into account that by protesting a ruling it interrupts the game because the Referee Delegate, 

Technical Supervisor or Competition Director must get involved for its resolution, and given that the continuity of the match 

is essential for the purposes of completing the tournament and possible television requirements, if a player insists on 

protesting a rule and the ruling of the referee is upheld, the player will be fined USD $100 (One Hundred dollars).  

18.2. The protests will be considered and be treated in accordance with the official rules of beach volleyball of the FIVB, a 

progressive penalty would apply where a protest is considered as "uninitiated" by the Referee Delegate and/or does not 

meet any of the criteria required to be presented as protest, the result will be a fine of USD$ 75.00 (seventy-five Dollars 

00/100) - for the first time, with a minimum of USD$ 200.00 (two hundred dollars 00/100)-for the second time and 

thereafter to submit any protest or complaint it shall be accompanied obligatorily a deposit of USD$ 100.00 (one hundred 

dollars 00/100). 

 

10.0 Player Sanctions: 

10.9. Players who do not meet the attendance requirements at post-game press conferences, the awards ceremony, 

clinics and promotional obligations, will be penalized up to US$ 100.00 (One Hundred Dollars with 00/100). 

10.15 Deception by players 

10.15.1.2 Refusal to continue to play in the middle of a set or a match except in the case of an injury or other valid reason. 
Penalty – Suspension from the NORCECA circuit, cancellation of payments and suspension for a year from NORCECA 
tournaments. 
10.15.3. Refusal to play: in the case of refusal to participate in the tournament and/or continue a game, teams will be 
identified, shall be an act to effect and will be automatically suspended for the tournament and fined USD$ 200.00 (two 
hundred dollars 00/100) there will be a report for unsportsmanlike attitude to the NORCECA for the purpose to assess the 
behavior with the possibility to apply for permanent suspension of the team involved. 

10.15.7 Will be especially careful in checking the injuries and causes of absenteeism of the competing teams, causing 
them to suspend the event to the team that, claiming any cause, refuses to compete or fails to appear in a match of its 
group by being already classified for the next round or rounds of Championship 
               

3.0  De las Protestas por violaciones a la Regla de Juego    

3.1 Las protestas por violación a la Regla de Juego serán aceptadas siempre y cuando sean presentadas por el Capitán 

del equipo al Director Técnico del Torneo dentro de una hora después de finalizado el partido.  

Tu tienes que saber/  
you have to know 



3.2 Todas las protestas por violación a la Regla de Juego deberán ser presentadas al Director Técnico, por escrito, y 

acompañadas con un depósito de USD$100.00 (Cien Dólares con 00/100) en efectivo, si la protesta procede el depósito 

será reembolsado.  

3.3 Luego de oír las partes involucradas y después de deliberar, el Director Técnico deberá tomar la decisión 

correspondiente de acuerdo a las Reglas de Juego vigentes dentro de una hora después de haber recibido la protesta. 

La decisión adoptada por el Director Técnico será final e inapelable y deberá ser comunicada al Capitán del equipo que 

presentó la protesta.  

 

18.0 Protestas oficiales  

18.1 Conforme lo previsto por el reglamento de juego, los jugadores  tienen el derecho de solicitar explicaciones a los 

árbitros respecto  a sus decisiones, y de pedir además el inicio de un protocolo de protesta cuando se halla aplicado en 

forma incorrecta una regla de juego o su interpretación por parte del árbitro sea errónea a criterio del jugador; recordando 

que no son posibles de protesta aquellas jugadas que son percibidas por los árbitros a través de sus sentidos es decir su 

consideración subjetiva (doble golpe, toque de red, balón dentro o fuera, etc). Teniendo en cuenta que el inicio de un 

Protocolo de Protesta interrumpe el juego ya que debe ingresar el Supervisor Arbitral, el Supervisor Técnico o Director de 

Competencia para su resolución, y dado que la continuidad del espectáculo es esencial a los fines de completar la 

programación y los eventuales requerimientos televisivos, cuando al jugador no le asista el derecho a solicitar un Protest 

Protocol. Y no obstante insista con ello, o solicitado correctamente su resolución fuere contraria a lo peticionado, el 

jugador será multado con $100.00.  

 

18.2 Las protestas se plantearán y tratarán de conformidad con las Reglas Oficiales de Voleibol de Playa de la FIVB, una 

progresiva multa se aplicaría en caso de que un Protocolo de protesta se considera como "no iniciados" por el Delegado 

de arbitraje y/o no cumple ninguno de los criterios exigidos para ser presentados como protesta USD$75,00 (Setenta y 

Cinco Dolares con 00/100) - por primera vez, con un mínimo de USD$200,00 (Doscientos Dólares con 00/100) .-por 

segunda vez y allí, después de doblar Cualquier protesta o reclamación deberá ir acompañada obligatoriamente de un 

depósito de USD$100.00 (Cien Dólares con 00/100).  

 

 10.0 De las Sanciones a los Jugadores:  

10.9 Los jugadores que no cumplan con la asistencia a la conferencia de prensa post juego, la ceremonia de premiación, 

clínicas  y obligaciones de promoción, serán  penalizados hasta USD$100.00 (One Hundred Dollars with 00/100). 

10.15 Engaño por parte de los Jugadores 

10.15.1.2 Confiscación de un set o un partido exceptuando el resultado de una lesión o de otra razón válida.      
Penalidad – Suspensión sumaria del Circuito NORCECA, cancelación de pagos y suspensión por un año de los eventos 
de la NORCECA. 

 
10.15.3 Negativa a Jugar: En el caso de negativa a participar luego de la presentación en el torneo ya en el lugar de 

juego y/o continuar un partido, serán identificados los equipos, se hará un acta al efecto y quedaran automáticamente 

suspendidos para el torneo y multados con USD$200.00 (Doscientos Dolares con 00/100)  se hará un informe por actitud 

antideportiva a la NORCECA para fin de evaluar la conducta con la posibilidad de solicitar la suspensión permanente de 

los envueltos.  

10.15.7 Se será especialmente cuidadoso en la comprobación de las lesiones y causas de inasistencia de equipos en las 

competencia, pudiendo llegar a suspender del evento al equipo que, alegando cualquier causa, se negare a disputar o no 

compareciera en algún partido de su grupo por estar ya clasificado para la siguiente ronda o rondas de campeonato. 

 

 

 

 



 
 

 

        Site Gold Team Women  Gold Team Men 
Cayman Islands Tealle HUNKUS/ Kimbely Mcgiven-USA  Todd ROGERS/ Theodore-USA 

Guatemala Heather HUGHES/ Christal ENGLE -USA  Sergio GONZALEZ/ Nivaldo DIAZ-CUB 
Antigua, GUA Tealle Hunkus/ Kimbely Mcgiven-USA  Sergio GONZALEZ/ Nivaldo DIAZ-CUB 

Manzanillo, MEX Melissa Humana/ Tracy Taylor-CAN  Roberto Rodriguez/ Erik Haddock-PUR 

     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

GOLD TEAMS 2014 



 NORCECA Beach Volleyball Circuit  
– All-Time Final and Final Four Placements 
 (M 61 Events/ W 62 Events)  
 

Mens GOLD Silver Bronze 4ths 
MEXICO 23 8 7 1 

CUBA 14 9 8  

USA 11 10 6 12 

PUERTO RICO 8 15 14 12 

CANADA 4 10 14 11 

COSTA RICA  2 1 5 

JAMAICA  2 1 1 

NICARAGUA  1  1 

DOMICAN REPUBLIC   2 7 

GUATEMALA   2 3 

SAINT LUCIA   2 1 

TRINIDAD & TOBAGO   1 1 

EL SALVADOR   1  

 
 
 

Womens  GOLD Silver Bronze 4ths 
USA 22 16 10 8 

MEXICO 11 14 19 10 

PUERTO RICO 11 5 9 4 

CUBA 10 12 6 1 

CANADA 8 6 7 9 

 COSTA RICA  6 6 11 

DOMIICAN REPUBLIC  2  1 

GUATEMALA  1 1 8 

EL SALVADOR  1  1 

NICARAGUA   1 1 

TRINIDAD & TOBAGO    3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Site 2013 Gold Team Women  Gold Team Men- 2013 
Cayman Islands Jamie Broder/ Kristina Valjas-CAN  Roberto Rodríguez/ Eric Haddock-PUR 
Dominican Republic Jennifer Fopma/ Brooke Sweat-USA  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 

Guatemala        Kacie McTavish/ Caleigh Whitaker-CAN  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 
Toluca, MEX Emily Day/ Whitney Pavlick-USA  Slick Stafford/ Casey Jennings-USA 

Varadero, CUB Melissa Humana/ Tracy Taylor-CAN  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 
Mazatlán, MEX      Bibiana Candelas/ Martha Revuelta-MEX  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 
Cabo Rojo, PUR Sara Hughes/ Lane Carico-USA  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 
Chula Vista, USA Heather Hughes/ Lane Carico-USA  Nick Lucena/ Michael Brunner-USA 

Saint Lucia Heather Hughes/ Lane Carico-USA  David Mckensie/ Austin Rester-USA 
Costa Rica Kacie McTavish/ Caleigh Whitaker-CAN  Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 

Trinidad & Tobago Jamie Broder/ Kristina Valjas-CAN  Chaim Schalk/  Maverick Hatch-CAN 
 
 



NORCECA Beach Volleyball Circuit  
– Career Teams leader 
(Since 2007/ Events 62 W/ 61 M) 

Men TEAM Victories  Women TEAM Victories 

Juan Virgen/ Aldo Miramontes-MEX 15  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 9 

Juan Virgen/ Rodolfo Ontiveros-MEX 7  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 6 

Roberto Rodriguez/ Erick Haddock-PUR 5  Ion Canet/ Nirian Sinal-CUB 4 

Sergio Gonzalez /  Karell Piña -CUB 4  Kirenia Ballard/ Nirian Sinal-CUB 3 

Sergio Gonzalez/ Yoandri Kindelan-CUB 2  Yarleen Santiago/ Yamileska Yantin-PUR 3 

Yoandri Kindelan / Leonel Munder-CUB 2  Heather Bansley / Elizabeth Maloney-CAN 2 

Yoandri Kindelan  /Yunieski Ramirez-CUB 2  Erin Byrd / Stephanie Chapek-USA 2 

David Fischer / Ed Ratledge-USA 2  Jenny Kropp / Whitney Pavlik-USA 2 

Sergio GONZALEZ/ Nivaldo DIAZ-CUB 2  Kacie McTavish/ Caleigh Whitaker-CAN 2 

   Heather Hughes/ Lane Carico-USA   2 

   Tealle Hunkus/ Kimbely Mcgiven-USA 2 

   Melissa Humana/ Tracy Taylor-CAN 2 

 

 
 
 
 
 

NORCECA Beach Volleyball Circuit – Career Individual leader (thru 2013) 

 (Since 2007/ Events 62 W/ 61 M) 
 

Men TEAM Victories  Women TEAM Victories 

Juan Virgen-MEX 22  Bibiana Candelas-MEX 10 
Aldo Miramonte-MEX 14  Mayra Garcia-MEX 9 
Rodolfo Ontiveros-MEX 9  Yarleen Santiago-PUR 9 
Sergio Gonzalez-CUB 9  Nirian Sinal-CUB 7 
Roberto Rodriguez-PUR 8  Darian Acevedo-PUR 6 
Yoandri Kindelan-CUB 6  Ion Canet-CUB 5 
Karell Piña-CUB 5  Kirenia Ballar-CUB 4 
Erick Haddock_PUR 5  Yamileska Yantin-PUR 4 
Leonel Munder-CUB 2  Emily Day-USA 4 
Yunieski Ramirez-CUB 2  Heather Hughes-USA 3 

David Fischer-USA 2  Lane Carico-USA 3 

Ed Ratledge-USA 2  Whitney Pavlik-USA 3 
Hans Stolfus-USA 2  Tealle Hunkus-USA 3 

   Heather Bansley –CAN 2 
   Elizabeth Maloney-CAN 2 
   Erin Byrd-USA 2 
   Stephanie Chapek-USA 2 
   Claire D’Amore-USA 2 
   Jenny Kropp-USA  2 
   Summer Ross-USA 2 
   Martha Revuelta-MEX 2 
   Kacie McTavish-CAN 2 

   Caleigh Whitaker-CAN 2 

   Kimbely Mcgiven-USA 2 

   Melissa Humana 2 

   Tracy Taylor-CAN 2 
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YEAR Site Gold Team Men   Gold Team Women 
2012 Cayman Islands Roberto Rodríguez/ Eric Haddock-PUR  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Guatemala Roberto Rodríguez/ Pablo Guzmán-PUR  Jenny Kropp / Whitney Pavlik-USA 

11 Dominican Republic Roberto Rodríguez/ Eric Haddock-PUR  Yarleen Santiago/ Yamileska Yantin-PUR 

Events Chiapas, MEX Sergio González/ Karell Piña –CUB  Ion Canet/ Nirian Sinal-CUB 

 Toluca, MEX Rodolfo Ontiveros/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Varadero, CUB Sergio González/ Karell Piña –CUB  Kirenia Ballar/ Onayamis Sinal-CUB 

 Mayaguez, PUR Roberto Rodríguez/ Eric Haddock-PUR  Yarleen Santiago/ Yamileska Yantin-PUR 

 Chula Vista, USA Ben Saxton/ Chaim Schalk-CAN  Emily Day/ Heather Hughes-USA 

 Saint Lucia Jon Mesko/  Will Montgomery-USA  Kathryn Pieneing / Traci Weamer-USA 

 Toco, TRI Antonio Ciarelli/ Will Montgomery-USA  Emily Day/ Summer Ross-USA 

 Aruba “The Final” Rodolfo  Ontiveros/ Juan Virgen-MEX  Tealle Hunkus/ Summer Ross-USA 

2011 Cayman Islands Josh Binstock/ Rich VanHuizen-CAN  Lauren Fenderick/ Broke Niles-USA 

 Guatemala Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Heather Bansley/ Elizabeth Maloney-CAN 

8 Dominican Republic Javier Jimenez/  Karell Piña –CUB  Jenny Kropp / Whitney Pavlik-USA 

Events Chiapas, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Kristen Batt/ Brooke Sweat-USA 

 Varadero, CUB Sergio González/ Yaismel Borrel –CUB  Ion Canet/ Nirian Sinal-CUB 

 Colima, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Rosarito, PUR Roberto Rodríguez/ Christopher Underwood-PUR  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Puerto Vallarta, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

2010 Cayman Islands Martin Reader/ Ray Sewell-CAN  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

 El Salvador Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Claire D’Amore/ Jennifer Snyder-USA 

10 Guatemala Sergio González/ Karell Piña –CUB  Julie Rodrigue/ Katherine/ Zakrzewski-CAN 

Events Dominican Republic Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

 Chiapas, MEX Sergio González/ Yoandri Kindelan -CUB  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

 Boqueron, PUR Rodolfo  Ontiveros/ Ulises Ontiveros-MEX  Heather Bansley/ Elizabeth Maloney-CAN 

 Chula Vista, USA Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

 Tijuana, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Manzanillo, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Kirenia Ballard/ Nirian Sinal-CUB 

 Puerto Vallarta, MEX Sergio González/ Yoandri Kindelan -CUB  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

2009 Cayman Islands Mike Bruning/ Jason Wight-USA  Kirenia Ballar/ Nirian Sinal-CUB 

 Guatemala Anthohy Medel/ Hasns Stolfus-USA  Saralyn Smith/ Beth Van Fleet 

8 Dominican Republic Sergio González/ Karell Piña –CUB  Kirenia Ballar/ Nirian Sinal-CUB 

Events Jamaica Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  ClaireD’Amore/ Emily Day-USA 

 Tijuana, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Manzanillo, MEX Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Ion Canet/ Milagros Crespo-CUB 

 Puerto Vallarta, MEX Yunieski Ramirez/ Yoandri Kindelan –CUB  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

 Montelimar, NCA Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Yarleen Santiago/ Darian Acevedo-PUR 

2008 Boca Chica, DOM David Fischer /Ed Ratledge-USA  Ion Canet /Nirian Sinal-CUB 

 Guatemala Aldo Miramontes/ Juan Virgen-MEX  Bibiana Candelas/ Mayra Garcia-MEX 

6 El Salvador David Fischer /Ed Ratledge-USA  Erin Byrd / Stephanie Chapek-USA 

Events Manzanillo, MEX Yoandri Kindelan / Leonel Munder-CUB  Ion Canet /Nirian Sinal-CUB 

 Guadalajara, MEX Yoandri Kindelan / Leonel Munder-CUB  Diana Estrada / Martha Revuelta-MEX 

 Carolina, PUR Ramón Hernández/ Raúl Papaleo-PUR  Erin Byrd / Stephanie Chapek-USA 

2007 Boca Chica, DOM Hans Stolfus /Scott Wong-USA  Alicia Polzin /Paula Roca-USA 

3/ 4 Campo Marte, GUA Yoandri Kindelan  /Yunieski Ramirez-CUB  Sheila Lopez /Ania Ruiz-PUR 

Events Carolina , PUR Art Barron / Mike Szymanski-USA  Yarleen Santiago / Yamileska Yantin-PUR 
 Caguanas , TRI -----------------------------------------------  Annia Ruiz /  Yamileska Yantin -PUR 

 

NORCECA Beach Volleyball 
 Circuit TEAM GOLD 
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